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- E DESENVOLVIMENTO" 1997 PARA 200

ASSEMBLEIA NACIONAL POPULAR

- DEPUTADOS VIABILIZAM
PROGRAMA DO GOVERNO

QUEREM IGUALIDADE
DE QPORTUNIDADES

,_ AMPANHA AGRICOLA 1997/9

ESTA NUM

s tabalhos da segunda sessdo extraordindria da ANP que vinham decorrendo desde 21 do corrente *
més terminaram na segunda-feira passada. Finalmente, os deputados conseguiram aprovar o
Programa do Governo e o Orgamento Geral do Estado (OGE) 1997, bem como algumas leis iner-
entes a reforma fiscal, cono ¢ o caso dos impostos geral e especial sobre vendas e consumo,
revisio ¢ simplificacio da paita aduaneira, regulamentacio bancdria, entre outras. 0 Programa do
Governo foi aprovado com 59 votos a favor (57 da maioria, um da LIPE e um voto independente), zero
. contra ¢ 32 abstencaes da oposicdo. Agora, Carlos Correia respira de alfvio, apds vdrias pressdes politi-
cas feitas a volla da sua nomeagdo, desde Maio 1iltino.




oje, essa etnia

espalhoda,

tanto no pais,

Bolama, ¢ na

sub-regido,

Senegal e Gambia, tendo

alguns desses imigrantes

esquecido a sua original-

idade, chegando ao po-

nto de afirmar que ou ¢

de Bolama ou é sene-
galés.

Essa afirmacgao é um
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Etnia Brame pretende rever
s sistemas das cerimonias tradicionais

Brame é uma designagio genérica de uma etnia da Guiné-Bissau
conhecida por Mancanha, segundo a histéria, nome de um dos régu-
los da entdo estrutura colonial, que na légica engloba apenas duas

gravissimo erro cometi-
do por desconhecimento
da sua raiz. Uma outra
ques-tao que se poe, € a
pratica de algumas cer-
imonias tradicionais que
fogem a regra normal.

Todas essas perguntas
foram levantadas num
intercambio de exprién-
cias realizado recente-
mente em Bula entre os
descendentes de Bula e
C6 com os seus compa-
triotas vindos de Zi-
guinchor,Dakar e Banjul
e que agrupou centenas
de participantes entre
homens, mulheres velhos
e jovens.

O presidente da Asso-
ciacao dos Imigrantes

terras: Bula e Co .

Mancahas, residente da
Republica do Senegal,
afirmou na sua interven-
¢do que , outrora a tribo
mancanha encontrava-se
em primeiro plano e que
hoje se encontra em
retrocesso devido as pré-
ticas das ceriménias reli-
giosas-tradicionais que
fogem as . normas da
antiguidade. Apos a in-
tervencdo do ilustre vis-
itante, os homens gran-
des  responderam  as
questdes levantadas pela
juventude que queriam
saber como era e de que
maneira e quais era 0s
componentes  necessa-
rios para cada ceremo-
nia. Cada um explicou a

sua maneira como Como
é que as cerimonias eram
antigamente .

Muitas respostas co-
incidiram o que deixa
entender que , tudo o
que se faz hoje, € um
exagero. Por exemplo, o
“choro” , a sua realiza-
cdo, §sso dependia da
pessoa falecida , do seu
esforco “trabalho”. Nes-
ta ceremonia naohavia
limites de sacrificio
deanimais, mas  as
bebidas vinho e aguar-
dente nao ultrapassa-
vam cinco a 10 litros
respectivamente.

Segundo alguns vel-
hos, o que se faz no
tempo actual, ndo € nen-
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huma cerimonia, mas
pelo contrério festa. “ O
dinheiro chega das maos
de toda-a gente e cada
um quer mostrar que tem
mais poder econémico”.
Essa situagao, para
al-guns  participantes,
deve ser banido, a come-
car pelos mais velhos,
incluindo o régulo no
ajustamento daquilo que
se deve
cerimonia religiosa.

Ele, como chefe e se-
nhor absoluto de todas
as manifestacoes tradi-
cionais da etnia Brame,
tem que ter a ousadia de
afirmar que em tais cer-

imonias, estas ¢ que sao
as regras.
S6 a partir dessa

altura é que se pode sair
deste impasse em que 0s
Brames se encontram
mergulhados.

No encontro , o pri-

fazer em cada

meiro do género, ficou
criacdo de
comissao junto as

decidido a
uma
entidades
(régulos e
staff) para
documento em discussdo
que sera aprovado num

competentes
respectivos

analise do

dos proximos encontros.

Assistiram a reuniao,
o representante do régu-
lo de Bula e régulo de
Bissau. Recorde-se que a
delegacdo senegalesa foi
chefiada Samuel
Kuca e integrou ainda o
secretdrio, tesoureiro e
am jornalista,
mente, Dominique Kam-
pal, Anas-tace Kassoca e
Leontine
como
da organizagao.

pOr

nomeada-

Boissy, bem

alguns elementos

Porfirio Mendonga

Bissau, até ver...

Queba Seidi tem 37 anos e recorda os tempos de garoto na aldeia natal de Bafatd-Indi, Oio. A
noite, no largo da palhota, o ancido reunia os meninos para lhes trazer de volta as histérias
doutros tempos, enquanto a lua e as estrelas brilhavam no céu.

qui dava-se
uma espécie
de aulas re-
ligiosas, isto
é, 0 respeito

para com a palavra de Al.
Depois , foi o salto paraa
capital, a guerra colonial co-
megcava a borbulhar, era obri-
gatdrio colaborar na campa-
nha de mobilizagio e Queba
cedo conquistou a simpatia
dos soldados portugueses.
Num belo dia, um deles _
chamava-se Duarte pergun-
tou-lhe se ndo queria ir para 0
quartel de engenharia, em

Bissau. Nao se fez esperar.
Foi assim que entrou
para os quartéis como apren-
diz na secgio de maquinas.
Vivia com os “brancos” no
quartel que hoje é conhecido
por Obras Piblicas. Sofreu
muita influéncia da cultura
militar, sobretudo os pala-
vroes dos quartéis. Chegava
uma nova vida. Depois de
alguns meses, juntou-se aos
soldados que faziam obras do

Paiol, nos
rial”, onde acabou por domi-
nar as maquinas. -

Depois,
primeiro, para Guiledje, e,
mais tarde, mudou-se para
Gadamael-Porto, a fim de
apoiar na construgao de quar-
téis. Eram localidades sob
intensos combates. Dezenas
de soldados portugueses pas-
savam semanas refugiados
nos abrigos sem comer. Ora
cafa ali 0 morteiro, ora acola.
Um atrds dooutro. Apertava-
$€ 0 Cerco.

Vem a independéncia, no
Madina do Boé, Queba passa-
va para 0 Banco Mundial. E
vém solicitagoes em servico
por vérias empresas de cons-
trugio civil. Ganhou dinheiro.
Ri e continua.
ntmero 751 do Sporting de
Bissau, para quem gastou
“mundos e fundos”.

Um amigo seu meteu-The
na cabeca a ideia de emigrar.
So que nao precisava. Tinha
uma boa vida. Tanta insistén-

“Servicos Mate- | cia cedeu

transferiu-se,

Era sdcio

sido enganado pelo amigo,
quando chegou ao aeroporto
de Portela, em Lisboa, em
1989, néo encontrou o colega
a viver em Portugal. Caiu na
armadilha.

E vai recordando os dois
filhos que deixou em Bissau.
Nao esquece 0s tempos'em
que 0s amigos recorriam a ele
quando precisavam de din-
heiro. Chegou a emprestar
cerca de cinco mil contos_
conta com um sorriso de
amargura, agora que [he min-
gua o dinheiro e lhe falta os
amigos. A vida deixou de The
sorrir. Foi preso por alegado
envolvimento na falsificagao
de documentos. Hoje, para
poder comer, pede esmola na
baixa de Lisboa, sobretudo no
Rossio e na Praga da Figueira.

Quem ndo o conhece
pensa que nasceu coxo. Mas
nao: “Na prisao, diz cle, “fui
empurrado pelos meus cole-
gas e parti a perna.” Um con-
terraneo explica que foi uma

do convite. Terd

tao .tao longe.

estava

tro anos.

tentativa de suicidio. Agora,
carregando uma mala preta
enquanto  deambula pelas
ruas de Lisboa, sao raros os
dias em que a esmola chega
para uma refeicio, nao se
lava, dorme ao relento, no
passeio da Mouraria. E Bissau

Mala suspeita em
terra

Dentro de pouco tempo
vamos descolar. Era assim
que a tripulagao comegou por
anunciar a viagem Lisboa -
_ Bissau, depois de um atraso

de hora e meia. Em causa
uma mala suspeita
por razoes de seguranca.
Eram 21 horas, quando o Air
Bus levantou 0 voo que me
trazia de volta a Bissau, pais
que havia deixado quase qua-

No interior do aparelho,
eu com ar um pouco descon-
traido, a tripulagdo fazia-se

E, nos, claro,

sageiros,

ela.
Uma vez

meu  respectivo

cumprir as orientagoes de
seguranca, tais como apertar
o cinto, como abrir a porta de
emergéncia, como usar colete
salva-vida, entre outras.

0s pas-
limitavamos
segui-las pelo televisor a
bordo. Mal entrei para o Air
Bus, deparei com problemas
de espago. E que trazia um
porta-fato que nao cabia na
porta-bagagem niimero 27 a
que tinha direito. “Olha!
Ponha na de frente, que nao | me
cabe aqui”, aconselhava uma
senhora ao lado. Retirei-o ¢
pus na de frente, s6 que ja la
estava um volume que con-.
tinha “coisas frageis”.
ponha nada em cima, que isto
parte”, pedia a dona do vo-
lume em causa. Posso por o
meu em baixo do seu vo-
lume? Sim. respondeu-me,

“Nao

arrumado a
questao do espaco, tomei 0
lugar_o
nimero 27 da fila do meio. A

minha direita, estava Jorge de
Oliveira, professor na Facul-
dade de Direito, ¢, a esquerda
um duplo de criancas gui-
neenses. O desejo de chegar
era tanto. Nao resistiam olhar
a | paraoreldgio

Para i, Jorge de Oliveira
estava entretido a ler as noti-
cias, enquanto seguiamos a
viagem. “Ja
Bissau?”, perguntei-lhe a ele.
Sim. Quebrou-se o siléncio.

Jorge de Oliveira“falou-
ensino, a
Faculdade, a politica, a crise
que se vive no pais, etc.
Estava tracado 0
quadro em que se encotra a
Guiné-Bissau.

No meio desta conversa,
ficou a promessa de “tomar
café”, talvez, quem sabe, em
Bissau...

esteve em

sobre 0

assim

Hontes Quadé
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Faculdade de Medicina Ral Diaz Arguelles

23 tinalistas recebem diplomas

A Faculdade de Medicina de Bissau pds a disposi¢do da populacdo guineense mais um contigente de médicos que vdo

engrossar as fileiras da classe médica, a fim de garantirem uma assisténcia sanitdria melhor no pais.

Trata-se dos 23 médicos finalistas desta Faculdade, que receberam dia 20 do corrente os seus diplomas de formagio,

numa cerimonia realizada no Centro Cultural Francés em Bissau, presidida pelo Presidente da Repiiblica (PR), Jodo

Bernardo Vieira, que coincidiu também com a abertura solene do novo ano escolar 97/98 da mesma faculdade.

o seu discurso, o

Presidente da Repu-

blica manifestou a sua

satisfagao de ter presi-
dido esta singela ce-riménia
que segundo ele testemunha o
retorno a normalidade do fun-
cionamento desta Faculdade
que tem vindo a atravessar
momentos conturbados, mas
que felizmente agora foram
ultrapassados.

Joao - Bernardo  Vieira
adiantou que a efemeridade
endémica que ainda presiste
no Nosso pais, e a elevada taxa
de mortalidade infantil e o
baixo nivel de vida nacional,
ilustram bem os desafios da
Guiné-Bissau.

O Chefe de Estado asse-
gurou que fard tudo para que
se afirme com crescente forca
um anti-projecto nacioal com
recursos humanos ¢ materiais
compativeis de forma a dar
resposta aos actuais problemas

que assolam a sociedade
guineense. Por isso, desejou
aos recém-formados  grandes
éxitos profissionais, reafirman-
do de seguida o seu aprego e
gratiddo ao corpo docente e
todo  pessoal afecto a
Faculdade pela forma como
contribuiram na formagao dos
mesmos.

. Nino Vieira reafirmou
ainda que o progresso do nosso
povo deve-se a formacdo
académica, cientifica, técnica-
profissional, moral ou espiritu-
al, do qual, os jovens tém um
papel de destaque.

Ao finalizar o Chefe de
Estado agrdeceu ao PNUD,
OMS, Cooperagao Holan-desa,
bem como ao Governo de
Cuba, especialmente ao seu
Presidente, Fidel Castro pela
forma como tém vindo a dar
um contributo de extrema
importancia na formacao de
quadros nacionais.

Por seu lado, 0 ministro da
Satde Publica no seu ‘longo
discurso, afirmou que apesar
de os formados terem recebido
os seus diplomas nao significa
que terminardo a sua for-
macao, porque agora ¢ que ela
vai na realidade comecar com
uma nova fase de aprendiza-
gem acumulada.  Trata-se
igualmente de uma respons-
abilidade de entrega e amor-a
profissao.

Brandao Gomes Co des-
creveu alguns principios da
politica do seu Ministério que
visam a formagao dos recursos
humanos para o sector, com
vista a melhorar as condicoes
da satde da nossa populagao.
Disse que o novo ano lectivo
que se abre coincide com o
processo de im-plementagao
de significativas reformas ocor-
ridas no sector de satde, cujo
instrumento estratégico e ori-
entador ¢ o plano nacional de

desenvolvimento hectario 1998
a2002.

Otitular da pasta da Satide
Publica frisou que no ambito
deste ano que o PNUD acor-
dou o apoio considerdvel as
escolas Pré-me-dicinas, tendo
recrutado 25 professores espe-
cialistas cu-banos em regime
voluntdrios  das  Nagoes
Unidas.

Ao concluir, agradeceu a
todos os organismos que direc-
ta ou indirectamente apoiam o
funcionamento ins-titucional
da  referida  Facul-dade,
apelando aos recém-formados
a aplicarem na pratica os con-
hecimentos adquiridos sem
diferenca étnica, convicgoes
politicas ou filosoficas ou
crengas religiosas, alids o que
0s mesmos juraram durante a
cerimonia.

Usou igualmente de pa-
lavra o o professor Dr. Alvaro
Batica Ferreira, decano da

Faculdade, que afirmou que
este evento marca mais um
passo importante no desen-
volvimento do sector sa-nitario
nacional.

Batica Ferreira adiantou
que a abertura do novo ano lec-
tivo da Faculdade que tinha
encerrado as suas portas por
falta de professores foi possivel
gracas a intrevencao do PNUD
que recrutou cerca de 25 pro-
fessores que passarao lecionar
em regime de voluntario da
ONU. ‘

Enquanto isso, o represen-
tante dos finalistas dr. Anténio
Ramos da Silva comprometeu-
se, em nome dos seus compan-
heiros, a nao pouparam
esforos no de-sempenho das
suas fungdes e que estiao
preparados para trabalharem
em qualquer canto do pais,
mas para tal, exigem melhores
condigoes de trabalho, embora
nao ignorem os esforgos do

Governo.

Este finalista apelou aos
jovens nacionais a terem co-
ragem na formagao local, ja
que o valor do diploma
depende da lucidez cientifica
de cada um e nao o pais de for-
magao. i

Outro facto marcante nesta
cerimonia, foi a entrega de dois
diplomas de . mérito aos
Doutores ~ Alvaro  Batica
Ferreira e Antonio Carlos
Gomes, diplomas esses au-tor-
izados pelo ministro da
Educagao Superior de Cuba
sob a porposta-do Reitor do
Instituto Superior de Ci-éncias
Médicas de Havana.

Estiveram presente no acto
membros do Governo e repre-
sentantes do corpo diplomati-
co e interacionais sedeados no
pais.

Djuldé Djalo
Flaviana Malii

Policia da Ordem Piblica a

arga linhas

de telefone de emergéncia

O Comissariado Central da Policia de Ordem Piiblica (POP) vai
descentralizar os servigos telefonicos do mimero 117 para os bairros da
capital e as regides do pais afirmou no passado dia 22 do corrente, 0
Chefe do Estado Maior daquela institui¢do.

egundo o Capitao Ar-
mando Nhaga, a decisao
deve-se ao alargamento
cada vez da cidade, e
com ele, 0 aumento con-
sideravel do banditismo no pais,
nomeadamente a prdtica do con-
sumo de drogas, roubos, agressoes
fisicas e muitos outros males que
assolam a sociedade guineense.

O chefe do Estado Maior da
CCPOP  apontou como factores
contribuintes para tais praticas, a
evolugao social dos cidaddes, que
ttm a possibilidade de cons-
tatarem esses mesmos factos
através das imagens televisivas
que passam noutros paises, a li-
vre circulagdo das pessoas a nivel
da sub-regiao africana, a emi-
gragao que permite a comunicacao
dos cidadoes dos diferentes conti-
nentes e 0 desemprego considerd-
vel da camada juvenil.

Para além do nimero 117,
funciona ainda para o interesse da
populagao 0 21 53 04 que opera 24
sobre 24 horas por dia. As brigas, a
recuperagao dos documentos, dos
filhos desaparecidos das familias
sdo também as solicitagoes a fazer
a e$Ses Servigos.

O Capitao Nhaga sublinhou
que esse nimero comecou a fun-
cionar em 1996, em substituicao
das brigadas moveis que existiam
desde a independéncia até entao,
para garantir a seguranqa e a esta-
bilidade no pais.

Mais a frente acrescentou que,
o servico do  namero 117 do
(CCPOP) ¢ alicerce fundamental
da cidade em termos de socorro.
Hospitaliza pessoas vindas dos
paises vizinhos ou estrangeiros
durante a noite, com jantar garan-
tido, na sala de espera e no dia se-
guinte seguem para as represen-
tagoes diplomaticas ou familiares
radicados no pais.

Armando Nhaga disse que os
materiais mais roubados sao sem-
pre electrodomésticos e uma vez
recuperados sao enviados com um
processo para a Policia Judicidria.
O narcdtico - mais consumidos
pelos nacionais de idade com-
preendida entres 0s 18 a 22 anos ¢
a liamba.

Questionado sobre vias de
acesso as armas e pistolas uti-
lizadas pelos assaltantes ditos
“maos armadas” o capitdo
adiantou que, alguns deles

apoderam-se de armas nos locais
assaltados, outros conseguem as
que foram utilizadas pelo antigo
exército portugués, tendo ainda
assegurado que, a Direccao de
CCPOP tem uma licenga a dis-
posicao de todos para aquisicao
de arma modelo calibre-12 , mas
segundo ele ” deve existir um
fabrica secreta no pais de pistola e
que neste momento estd a ser
procurada pelos servicos de segu-
ranga nacional.

Adiantou ainda que, estdo a
tentar organizar-se melhor com
vista a alargarem servicos para os
bairros mais populosos de Bissau
e para as regioes onde funcionam
j as delegagoes para respon-
derem na integra as preocu-
pagoes da populagdo com um
servico eficaz.

A colaboracdo na dentncia
junto da autoridade de qualquer
acgoes irregulares e clandestinas
que possam causar males a
sociedade foi o apelo lancado
pelo Capitao Armando Nhaga
para toda a  comunidad®
guineense.

Abdulai Intombé

Ministério da Economia e Financas
Direccao-Geral das Alfandegas

A Direccao-Geral das Alfindegas anuncia aos interessados a abertua de um concur-
so publico para ambos os sexos, com provas escritas e orais com a validade de doze
meses, para o preenchimento de vagas existentes e a existirem no comando da

Repiiblica da guiné-Bissau

ANUNCIO

Guarda-Fiscal durante os anos 1997/98

1- CONDICOES DE ADMISSAO AO CONCURSO

- Ter nacionalidade guineense e gozar de uma condigao fisica e moral sa

- Ter no minimo a 9" classe

- Idade compreendida entre 18 a 35 anos

2- DOCUMENTOS EXIGIDOS A INSCRICAO

a) - Requerimento dirigido ao Ministério da Economia e Finangas, cuja minuta se
encontra fixada no atrio do comando Geral da Guarda-Fiscal, onde os mesmos serao

reccbidos.

b)- Fotocopia do Bilhete de Identidade

¢)- Fotocépia do Certificado de Habilitagao Literaria devidamente autenticado no

Notarip ...

d) - Preenchimento de uma fixa de inscrigao no acto da entrega do documentos.

3- Os documentos podem ser entregue ne comando geral da Guarda-Fiscal das 9 horas

as 12 horas.

O prazo da entrega dos documentos de candidatura é de 15 dias, a contar a data de este

anuncio, dia 28 de Outubro de 1997

A Comissao Organizadora
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A xenofobia ou ma
qualidade de cidadania

Niio ¢ fdcil aprender a conviver com diferengas culturais e étnicas,
e se,teoricamente, se torna bém fcil produzir discursos de tolerancia
muitas vezes vagamente. com isso apelamos variadissimas vezes que
¢ necessdrio sensibilizar todos quantos convivem e trabalham com
pessoas e grupos portadores de associagoes civicas e modelos cultu-
rais e societdrios diferentes da matriz comum e da forma mais gen-
eralizada de padrdo conportamentais dos cidaddos com a naturali-
dade guineense.
riso,. puco riso” ¢ a maxima
dentincia de uma atitude séria,
mal encarada, pouco divertida,
esteriotipada e pouco aberta
para com 0s outros.
Felizmente, hd no pais ex-
periéncia bem sucedida de inte-
gragao de ditos “burmedjo” nas

emos que ter a coragem

de abandonar o precon-

ceito da cor da pele “ és i

burmedjo ” “burmedjo

wak “, compreende-se prefeita-

mente as diferencas das atitudes
que sao evidentes.

A pratica corrente e “muito

comunidades pluriétnicas ¢
multiculturais, e sao por vezes
0s meios, que 0s Viram nascer.

Alguns problemas que sur-
gem, normalmente , ndo com
familias mais antigas nas diver-
sas comunidades, mas sim com
geragdes mais jovens, muitos
delas provenientes de meios
com dificuldades de convivén-
cia.

A verdade é que cabia a
cada um de nés no nosso dia-a-
dia no estar e organizar as
relagoes de harmonia constitui-
ndo um verdadeiro teste a con-
sisténcia das nossas teses de
mocraticidade e cidadania plur-
al.

Estamos a caminho do sécu-
Jo XXI, muitas siciedades hoje
no mundo ja conseguiram que-
brar o estragulamento originado
pela pureza étnica. Nao obstante
existirem ainda focos de tensao
bastante significativos que por
vezes a comunicagio social tem
chamado atengao nos noticiarios
a respeito de diversos incidentes
em alguns paises. O surto intol-
erancia aqui, animosidade con-
tra governantes acold, etc. Facto
que muitas vezes sem meios efi-
cazes de dissuagao e tao poucas
iniciativas conciliadoras.

Os politicos do nosso pais
devem ter sobretudo as respon-
sabilidades sociais e politicas

nos aspectos de dinamizacao da
integragdo e insercao de todos
os guineenses independente-
mente da sua estrutura ou
camada social, sem casos de
xenofobia e nem expoente da
mé qualidade de cidadania.

Eis uma abordagem pro-
blemética para todos os agentes
sociais, educativos, politicos,
religiosos e da nossa democra-
cia.

Um desafio & nossa capaci-
dade de uma nacao civilizada e
de matriz humanista.

Educar sim, educar a cidada-
nia.

José Anténio Pires (Tony)

Maria de Fitima Almada Ribeiro
(Fatinha)

Sida reduz esperanca de vida

Africa tem mais de 80 por cento dos
casos declarados no mundo. No Malawi, a
populagdo esperava viver até aos 57 anos,

mas a média descen para 36, em 1996, e
baixard a 29 até 2010

pandemia da sida
reduzira quase para
metade a esperanga
de vida em paises da
Africa Austral, como
o Malawi onde, em 2010, esta
baixard de 57 para 29 anos,
segundo um relatdrio de espe-
cialistas dos Estados Unidos. O
trabalho, divulgado na Africa
do Sul, prevé que esta média
desca também até 2010 a indices
semelhantes, embora menores,
para os habitantes da Zambia,
Zimbabwé e Botsuana.

Segundo o estudo, realizado
pelo departamento de recensea-
mento dos Estados Unidos,a
esperanca de vida no Malawi
era em 1996, de 36 anos, quando
antes do aparecimento da sin-
droma da imunodeficiéncia

adquirida (SIDA) as previsoes
dos especialistas a situavam em
mais de 50 anos. Um tergo da
populagdo activa do pais ¢é
seropositiva ou tem sida e, se
entretanto nao for encontrada
cura para a doenga, @ maioria
dos habitantes vivera apenas até
a0s 29 anos na segunda década
do século XXI, contra previsao
inicial, era de 57 anos. ‘

A duracdo média de vida

dos nove milhdes de habitantes
do Malawi ¢ actualmente
uma das mais baixas do planeta.
A situagdo nao é muito
menos dramatica na vizinhanga
Zambia, onde a esperanga de
vida era no ano passado de 36
anos, contra os 57 de antes dos
efeitos devastadores da sida.
Aquele indicador baixara até
30 anos em 2010, quando em

outro Estado da regido, o
Botsuana, sera de apenas 33
anos, pouco mais de metade dos
60 que constavam das previsoes
anteriores a pandemia.

Os mais de 12 milhoes de
habitantes ~ recenseados  no
Zimbabwe em 1996 poderiam
esperar viver até.64 anos antes
do aparecimento da  sida.
Contudo, agora devem consid-

erar-se com sorte aqueles que
ultrapassam 0s 46 anos.

As prospectivas sao igual-
mente sombrias na Africa
Oriental, embora a progressao
da sida na regido seja mais lenta.
Projecqdes anteriores situavam
nos 65 anos a média das idades
dos quase 25 milhides de queni-
anos em 1996, ano em que nao
chegou a 56, enquanto no

Uganda aquele indicador
baixou de 53 para 40 anos.

Com mais de 30 milhdes de
africanos que sofrem de sida e
entre 100 milhdes e 150 milhides
de seropositivos, a Africa é o
continente mais afectado por
esta doenca mortal.

Mais de 80 por cento dos
casos declarados no mundo
encontam-se neste continen-te,
em que a doenga fard orfao mais
de 30 milhdes de criangas nos
proximos anos.

As consequéncias economi-
cas da reducao da forca de tra-
balho e os recursos financeiros
para a satde que exige o trata-
mento da sida ajudaram a con-
figurar aquilo que alguns desig-
nam “afropessimismo”.

A consciéncia de que os pais-
es africanos devem aprender a
conviver com a sida e conjugar
esforqos para nao deixar parar o
seu ja precario desenvolvimento
sera o assunto central de uma
conferéncia, de mais de quatro
mil peritos de todo o mundo, a
realizar em dezembro em
Abidjan.

Sob o lema “Sida e desen-
volvimento”, a reuniao sera a
décima a nivel mundial desde o
aparecimento da efermidade,
mas a primeira que realiza no
continente mais afectado por
aquelas doenga e onde aparente-
mente surgiu em primeiro lugar.

INDN
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Plano Quadro “Mulher e Desenvolvimento” 1997/2002
Mulheres guineenses querem

igualdade de oportunidades

O atelier para apresentagdo do Plano Quadro “ Mulher e Desenvolvimento” para os anos de 1997 a 2002 que decorreu entre
o0s dias 13 e 14 do més em curso no saldo da UDIB, na nossa capital, encerrou os seus trabalhos aprovando, um pacote de reso-
lugaes finais.

rganizado pela di-

reccao-geral da Pro-

mocao Femini-na e

que envolveu du-

rante os dois dias
de trabalhos cerca de nove
dezenas de participantes,
entre os quais se destacam
a presen¢a das ONG'’s na-
cionais e estrangeiras acre-
ditadas no pais, animado-
ras das diferentes associ-
acoes femininas vindas de
todas as regides do pais
incluindo o sector privado
ligado as problematicas das
mulheres.

A cerimonia de abertura
teve lugar no dia 13 com
dois discursos breves, no-
meadamente, da represen-
tante do PNUD e da minis-
tra, N'harebat Nancaia In-
tchasso, no qual, realgaram
o papel da mulher no
desenvolvimento de um
pais em todos aspectos e fi-
zeram votos para que esse
encontro seja uma mesa de
concertagao afim de levar
avante problemas que se
prendem com a vida da
mulher na sociedade em
que vivemos.

Nos dois dias de trabal-
hos, foram apresentados e
debatidos cinco temas:

- Mulher e desenvolvi-
mento econdmico; Educa-
¢do e formagao da mulher;
Saude reprodutiva, sexual e
planeamento familiar; Esta-
tuto juridico e social da
mulher e por tltimo, Meca-
nismos de concertagao e
coordenagao para a pro-
mocao da mulher.

Alids, estes cinco temas
abordados, fizeram suscitar
diversas sugestdes nos de-
bates entre os presentes, no
qual, os participantes fo-
ram unanimes, defenden-
do, por exemplo, a igual-
dade na vida politica e pu-
blica do pais, a mesma
oportunidade e acesso aed-
ucagdo, ensino basico, pro-
fissional e superior, igual-
dade e acesso aos recursos
financeiros, no qual, sdo
por vezes esquecidas, a val-
orizacdo da tarefa da mul-
her na sociedade em geral,
entre outras.

Por outro lado, debati-
das questoes relacionadas
com divorcio, forte discrim-
inacao sofrida pela mulher
a todos os niveis, casamen-
to forcado e muito cedo, ex-
clusdo de raparigas gravi-
das da escola e na socie-
dade...

Na ocasido, a Féatima
Barbosa, propds a criagao
duma estrutura de apoio as
mulheres vitimas de qual-
quer tipo de violacdo que r
seja fisica ou moral e que
essa estrutura seja dirigida
por uma mulher jurista,
alids, uma opinido compar-
tilhada pela ministra N’ha-
rabat Intchasso.

Relativamente, a exclu-
sdo de raparigas gravidas
nas diferentes escolas do
pais, a minisra N’harabat,
assegurou a nossa reporta-
gem que, seu Ministério
pensa intervir junto do Mi-
nistério da Educagao Na-
cional para colmatar esta
situagdo  pois nao existe
nenhuma lei que prevé este
tipo de sangdo. Adiantou
que o Ministério da Educa-
cdo deve introduzir nos
estabeleceimentos de ensi-
no o Planeamento Familiar
que serd destinado nao s6
as raparigas, mas também

aos rapazes.
Por outro lado, as mu-
Iheres participantes neste
atelier, nao deixaram de
enderecar apelos a todas as
instituigdes do pais, no sen-
tido de lhes apoiarem em
todos dominiso, pois sem a
contribuicao da mulher §,
dificil promover o desen-
volvimento eficiente de
qualquer pais que seja, jus-
tificou uma participante.
Apelaram também ao Go-
verno no sentido de criar
mecanismos de financia-
mento externo e a criagao
de um centro de formacao
onde poderao adquirir con-
hecimentos basicos afim de,
saber fazer e ter uma
gestao saudavel. 5
Convém salientar que, 0
programa foi concebido na
base de um empreendi-
mento global e integrado,
analizando as relagdes
entre os factores séciocul-
tural, juridicos, econémicos
e politicos que determinam
a posicdo da ‘mulher. O
Plano Quadro inscreve-se
numa Odptica de género e
desenvolvimento e articu-
la-se em trés partes que sao:
-a situa¢do da mulher
no contexto actual, o Plano
Quadro nos seus principais

objectivos, estratégias e as
condigoes de implemen-
tagdo e por tltimo, a matriz
de programas.

Estimado em 10 milhoes
de délares o montante para
a implementagio do pro-
grama por um periodo de
seis anos, ainda o Plano
Quadro pretende levar a
cabo cinco programas iden-
tificados como prioritdrios
conforme a repartigio do
bolo :

-A promogao econdmica
e luta contra a pobreza, a
escolarizacao das rapari-
gas, a educagao e formagao
de mulheres, melhoramen-
to do estado de satide e luta
contra a mortalidade
materna, a promogio do
estatuto juridico e social de
mulheres e por ultimo,
apoio aQs mecanismos
instituicionais.

A responsabilidade da
implementacdo do Plano
Quadro, compete ao Gover-
no que por vezes pode
solicitar a contribuicao das
ONG's e outros parceiros e
os resultados serdo avalia-
dos anulmente, os progres-
sos realizados, reforcar ou
definir novas orientagdes
para a realizagao dos objec-
tivos do Plano Quadro.

De salientar que, a par-
ticipagao do Governo para
garantir o bom funciona-
mento do presente Plano de
Acgao é orgada em 25% por
recursos nacionais (Estado,
colectividades, ONG's, sec-
tor privado e beneficidrios)
e em 75% pela ajuda exter-
na.

Na oéptica de abor-
dagem programdtica e
numa pe-rspectiva de
analise género e desen-
volvimento, o  Plano
Quadro inspira-se larga-
mente nas recomendagoes-
das grandes conferéncias
internacionais, nomeada-
mente, as recomendacoes
da Cimeira da Crianga em
Nova Jorque e da Educacéo
para todos em Jomtien em
1990, da Cimeira do Rio de
Janeiro sobre o Ambiente
em 1992, de Viena sobre os
Direitos do Homem em
1993, de Copenhaga sobre o
Desenvlovimento Social e
finalmente de Beijing sobre
a Mulher em 1995. Segundo
o documento, na sequeéncia
da participacdo da Guiné-
Bissau nas conferéncias do
Cairo, Copenhaga, Dakar e
Beijing, essas orientagdes
estratégicas tém sido refor-
cadas pela luta contra as
dis-criminagbes e pela
tomada em consideragao
da dimensao género e
desenvolvimento. O  pre-
sente Plano Quadro é pre-
cisamente a materializacao
da politica nacional neste
dominio.

A justificagdo do Plano
Quadro “Mulher e Desen-
volvimento”encontra-se
reforada pela nescessi-
dade de internalizar a
politica nacional do sector
por um documento de ori-
entacdo e de referéncia para
o Estado, as ONG's e a
sociedade civil, visando a
implementacao de acgbes
condensuais e concertadas.

O objectivo do Plano
Quadro nacional da mulher
guineense ao horizonte do
ano 2002, visa no entanto,
uma melhoria notavel do
seu  estatuto  social,
econdémico, juridico assim

como uma contribuigao
mais eficaz, e participacao
efctiva no desenvolvimento
nacional, etc...

No final, foram feitas as
seguintes recomendagdes :

1. Pautar pela educacéo,
ou seja, pela alfabetizacao
de raparigas e mulheres;

2. Criagao de um comité
de gestdo para a implemen-
tacdo do Plano Quadro na-
cional e actualizagao da

legislacao da mulher na
vida ptblica;

3. Revisao do orcamento
do Estado para o Ministério
dos Assuntos Sociais e
Promocao Feminina.

Na ceriménia do encer-
ramento estiveram pre-
sentes Francisco Gomes de
Pina em representacao da
ANP, representante da
Unido Europeia como par-
ceiro do Governo na pessoa
de Casandra, que mais uma
vez confirmou o total apoio
da U.E, Ibraima Sow, em
representacao da minsitra
da Educacao.

Usando de palavra no
acto, a ministra N harabat
Nancaia Intchasso sublin-
hou a imprtancia do Plano
Quadro e agradeceu por
outro lado, a coloboragao e
contribuicdo prestadas por
todos participantes, porque
ajudou e fez com que o
Plano Quadro saisse mais
enrequecido o que vai aju-
dar a participacao da mul-
her guineense na vida
publica.

Salientou ainda que a
fraca participagio da mul-
her guineense na tomada
da decissdo e posicao,
deve-se ao facto do nosso
pais se encontrar na lista
dos mais carenciados e
pobres do planeta.

Mauricio Alves Correia.




Mangla Nantchia, Director
Regional da Agricultura

egundo o Director

Regional de Agricul-

tura, Eng’ Mangla

Nantchia, a Regiao

de Bafata tem forte
potencialidades na produgao
de cereais tais como milho,
mancarra, arroz nas zonas de
planaito e de dgua doce e algo-
dao

Os agricultores dos Sec-
tores de Coss¢, Cuntuboel, Ga-
nadu, Bambadinca, Xitole e
Bafatd afirmam esperar boas
colheitas gracas aos esforgos
de todos em aplicar os ensina-
mentos de uso de novos mate-
riais agricolas pelos técnicos,
com vista a um aumento da
produgao e no combate as pra-
gas e doengas que atacam cer-
tas plantas.

A margem do rio Geba e
Corubal e nos arredores das
bolanhas da sede regional,
pelo que podemos ver, as cul-
turas foram atingidas pelas
inundagoes devido as dltimas
chuvas, mas como nao caem
permanentemente, nao irdo
comprometer as colheitas, se-
gundo as explicagdes dos téc-
nicos.

A producao de algodao tal
como constactom o repGrter
nos varios campos visitadas,
foi também incentivada apds
ter sofrido uma interrupgao,
devido a falta de incentivos
econémicos com o fim das
actividades do primeiro pro-
jecto que operava no pais

““A este respeito, no.ano
passado os agricultores culti-
varam uma drea de 3000 hec-
tares e este ano, segundo 0s
responsaveis da UGA (Uni-
dade de Gestao Algodoeira) as
previsdes apontam para 4200
hectares a produzir”.

Durante a visita, a comiti-
va ouviu as populagoes, asso-
ciacoes, .criadores de gados e
técnicos locais que operam lig-
ados aos varios projectos, de
conservacao da natureza e da
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Campanha agricola 1997/98

‘Regiao de Bafata
“esta num bom ritmo

A populagdo da Regido de Bafatd espera ter boas colheitas no ano agricola em curso. O facto foi con-
statado durante uma visita realizada por membros da Direccdo Regional da Agricultura de Bafatd que
decorreu- de 7 a 9 de Outubro nos seis sectores que compdem aquela regido .

Com o objectivo de avaliar a campanha agro-silvo-pastoril e do seguimento das diferentes actividades
em vdrios campos da regido, a visita permitiu ainda inteirar junto dos camponeses, criadores de gados ¢
associagdes o desenvolvimento das suas actividades, avaliagdo do ano agricola assim como escutar as difi-
culdades e as sugestoes levantadas para o bom andamento das suas actividades.

sua exploragao racional que
levantaram entre varias pre-
ocupacoes a insuficiéncia de
material agricola tal como
charruas, tractores, motoculti-
vadores, charretas, moinhos,
descascadoras, adubos e pesti-
cidas com vista a um aumento
de maior rendimento dos cam-
pos produzidos, aliviar sobre-
cargas em certas actividades,
melhorar os terrenos e prote-
ger as culturas das pragas e
doencas que as atacam.

A abertura de furos de
dgua nalgumas tabancas ca-
renciadas deste liquido para
abastecimento da populacao e
gado, a introducio de novos
sementes de qualidade e a cri-
agdo de armazéns para conser-
vacao das colheitas como
forma de defender as quei-
madas que as vezes sao viti-
mas foram também outras pre-
ocupagoes levantadas.

Por sua vez, Mangla Nan-
tchia, que foi acompanhado
durante a visita por técnicos
re-gionais de diferentes areas,
coordenadores e conselheiros
de alguns projectos, em res-
posta as preocupagdes levan-
tadas disse que serdo retidas
todas as preocupacoes levan-
tadas com vista ao melhora-
mento do sector agrario guine-
ense e analisa-las em conjunto
com o0s seus colaboradores téc-
nicos regionais, dar de imedia-
to 0 apoio possivel e remeter
ao Ministério do
Desenvolvimen-to Rural as
que nao podem ser resolvidas
na Regiao.

Contudo, o Director Regio-
nal de Agricultura propos aos
camponeses a criagao de asso-
ciagoes que devem congregar
varias tabancas, assim o apoio
material serd mais facil e o
pagamento das contrapartidas
exigidas pelos doadores sera
facil, visto que se trata ja da
causa social e nao individual.
Tudo isso, porque os doadores
ou financiadores de vérios
projectos que operam no pais
querem dar apoios directa-
mente aos camponeses mas €
deles que devem partir as ini-
ciativas  colectivas e respon-
sével na gestao racional dos

materiais ou apoios forneci-
dos.

Mangla Nantchia apelou
nesse sentido aos técnicos que
operam em diferentes projec-
“tos junto as populacoes no sen-
tido de aumentarem cada vez
mais a campanha de sensibi-
lizagdo junto da populagio
para estes se organizarem em
associagoes e que sejam eles a
definirem o que querem e
como sera gestionado os meios
postos a sua disposicao.

Atendendo que a Direcgao
Regional de Agricultura ndo
dispoe de meios financeiros
suficientes nao podera respon-
der devidamente a certas
questdes colocadas pelos agri-
cultores visto que os materiais
agricolas existentes concreta-
mente tractores, motocultiva-
dores, adubos e pestecidas do
Projecto KR-2 com a sede
instalada na Granja de
Pessubé em Bissau, que conta
com uma soma muito eleva-
da, exigida pelos financiadores
do projecto para o fundo de
contrapartida, que a regiao
nao pode assumir.

A este respeito a Direccdo
Regional ird remeter a preocu-
pagao junto ao Ministério para
encontrar a solugao.

Ainda conforme Mangla
Nantchia, o contacto com a Di-
reccao da Camara de Comér-
cio no sentido de sensibilizar o

s

Aspecto de um campo de algoddo de sistema agricola renovdvel

sector a investir na agricultura
com materiais agricolas, adu-
bos e pestecidas podera ser
outra via para remediar a situ-
agao.

Com a providéncia da
Direcgao Regional, operam
neste momento tractores mo-
tocultivadores em ndmeros,
que podem ser ainda conside-
rados de muito  insignifican-
tes, em regime de aluguer para
poder recuperar 0s custos.
Também na regiao ja se faz uso
de adubos fertilizantes dos so-
los, pestecidas que 'sao vendi-
dos directamente aos interes-
sados

Um banco de cereal foi cri-
ado para as sete tabancas orga-
nizadas em associagoes intitu-
lada APALCOF (Associacao de
Produtores Agricolas na Luta
Contra a Fome) no Sector de
Cuntuboel, as obras de cons-
trucao foram financiadas pela
UDIM, um ONG que opera na
regiao.

Nesse banco o APALCOF
deposita toda colheita do ceral
produzido, sementes de cebo-
la, tomate e no periodo de
caréncia alimentar na época de
seca os associados podem be-
neficiar de empréstimos- de
arroz, milho, e o pagamento é
sempre na época da nova co-
lheita e o crédito é pago com
juros. bem estipulados. No
banco as mulheres podem

ainda levantar a crédito os
sementes para . horticultura
para desenvolverem as suas
actividades na época seca.

Enquanto isso os servigos
de pecudria que se encarrega
da sanidade animal na regiao,
funciona plenamente com
uma farmécia central em
Bafatd e filiados em Bamba-
dinca e Cuntuboel tendo ainda
colocados o0s seus técnicos em
todos os sectores da regiao.

Assim neste ano foram ja
vacinados cerca de 30.000 ga-
do bovino contra as doencas
de carbtinculo hematico e sin-
tomatico. Foram . ainda vaci-
nads 2.000 pequenos rumi-
nantes, cabras, carneiros, 1.250
galinhas, estao a ser introduzi-
das junto das populagdes do
campo rural qualidades me-
lhoradas de galinhas com as ja
existentes, tudo para melhorar
a dieta alimentar .

Os servicos florestais con-
seguiram sensibilizar a popu-
lacdo em matéria da conser-
vacao do ambiente, resultando
a criacao de zonas reservadas
onde sdo também plantadas
arvores como bissilao, pau
conta, pau sangue e certas
ervas que servem de alimen-
tagao aos animais e a propria
populagao nos sectores de
Cossé e Cuntuboel com - areas
de 15 e 10.000 hectares respec-
tivamente.

Em Fadjonquito esta
reservado uma superficie de
cinco hectares, onde sao tam-
bém - plantadas arvores tais
como bissilao e eucaliptos
tudo para enriquecer as flo-
restas de arvores capazes de
proteger contra a desertifi-
cagao.

Em Cuntuboel funciona
ainda um viveiro que abastece
cerca de 24 tabancas com
plantas de citrinos, nomeda-
mente mangas, plantas de
sombras, palmeiras e outras.

Ainda no Sector -de Cun-
tuboel funcionam vérios cam-_
pos de ensaios e multiplicagao
de sementes de diferentes
qualidades de arroz e feijao de
curto e longo ciclo, vindos de
Abidjan e Nigéria.

Quanto as pragas, este ano
as culturas das povoagoes de
Cuntuboel, Bafatdi e Bamba-
dinca foram atingidas por
estes males provocados por

certos insectos, mas foram
imediatamente - combatidas
pelos Servigos de Poteccao
Vegetal.

Neste momento, este ser-
vigo debate-se com escassez de
produtos pestecidas para a
regiao.

A Missao Chinesa que
opera no leste do pais tem um
acordo assinado com a Dele-
gacia Regional de Agricultura
para por a disposi¢ao da pop-
ulagao, além dos ensinamento
de novas tecnologias agricolas,
0 apoio material em produtos
quimicos fertilizantes do solo,
e producao de 1.000 hectares
de arroz em cada ano, durante
cinco anos a contar de 1996.

No sintese da visita, o Di-
rector Regional de Agricul-
tura e os seus colaboradores
reconheceram que a situacao
agricola estd num bom ritmo
visto que a populagao perce-

‘beu bem os ensinamentos de

tecnologia agricola, que con-
seguem produzir muito com
05 NOvos materiais e usam cor-
rectamente os fertilizantes dos
solos comecaram ainda a
descobrir a importancia de
uma associacao. No fim reco-
mendaram que as visitas fos-
sem alargadas para duas ve-
Zes por ano porque a mesma

. serve de elo de coordenacao

das actividades dos diferentes
sectores e projectos que ope-
ram na regiao.

Abdulai Intombé
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ANUNCIO DE VAGAS

TITULO: Assistente  “Senior”  de
Aprovisionamento Posto: 89079

NIVEL: GS-7

OBJECTIVOS: Sob a supervisao de
Administradora de Operagdes; assegurar atem-
padamente os servicos de compras de materiais
e equipamentos, que se requerem a implemen-
tacao do Programa do Pais. '

QUALIFICACOES: Qualificacdo aceitavel: 11°
ano do Liceu e/ou ter formagao no dominio de
Gestao Comercial e Aprovisionamento.

EXPERIENCIA PROFISSIONAL: Ter: 5 anos
de Experiéncia Profissional em

CONHECIMENTOS LINGUISTICOS: Fluente
em Portugués. Bons conhecimentos de Inglés,
Francés e linguas locais ¢ uma vantangem.

INFORMATICA: Bons conhecimentos da
Informatica WordPerfect, quatroPro, Windows,
etc.

APRESENTACAO: DE CANDIDATURAS:: As
candidaturas devem ser dirigidas, acompan-
hadas dos respectivos CVs dentro de um enve-
lope devidamente selado, a: “ADMIN-
ISTRADORA DO UNICEF-Bissau” entre 20 de
Outubro a 20 de Novembro de 1997, das 08:00
as 12:00 horas.

ENDERECO: Bairro Militar, S/N Apartado 464
1034 Bissau Codex

TELEFONES: 251192/251193/251268

Bissau, 20 de Outubro de 1997

TITULO: Administrador do Programa de
Sobrevivéncia das Criangas e das Mulheres
Posto N” 98186

NIVEL:NO-D

OBJECTIVOS: Sob a supervisdo . do
Coordenador de Programas/Seguimento e
Avaliacdo, o incumbente sera responsavel para o
desenvolvimento, planeamento, implementagao
integrada e gestaio do DPrograma de
Sobrevivéncia de Criangas e Mulheres no con-
texto do Programa de Cooperacéo; Administrar
o Orcamento total de USD 4.000.000 que incluem
Fundos Suplementares.

QUALIFICACOES: Licenciatura na é&rea de
Satde Publica ou Engenharia Civil com espe-
cializacio nos dominios de Construgdo
Hidraulica. ~ Conhecimentos adicionais nas
dreas de Mudanga de Comportamento;
Educacdo Sanitaria e Gestdo do Meio Ambiente.

EXPERIENCIA PROFISSIONAL: Ter: 8 ancs de
experiéncia continua a nivel Nacional ou
Internacional .na matéria do Desenvolvimento

Social, Gestdo, Seguimento e Avaliagio de
Programa- Integrados.

CONHECIMENTOS LINGUISTICOS: Fluente
em Portugués e Inglés. Conhecimento de
Francés ou outras linguas das Nagoes Unidas,
bem como conhecimento de linguas nacionais.

INFORMATICA: Bons conhecimentos da
Informatica WordPerfect, QuatroPro, Windows,
etc.

APRESENTACAO DE CANDIDATURAS: As
candidaturas devem ser dirigidas, acompan-
hadas dos respectivos CVs dentro de um enve-
lope devidamente selado, a:  “ADMIN-
ISTRADORA DO UNICEF-Bissau” entre 20 de
Outubro a 20 de Novembro de 1997, das 08:00
as 12:00 horas.

ENDERENCO: Bairro Militar, S/N
Apartado 464
1034 Bissau Codex

TELEFONES: 251192/251193/251268

Bissau, 20 de Outubro de 1997

TITULO: Assistente de Pessoal — Posto N°
98190

NIVEL: GS —5

OBJECTIVOS: Sob a supervisio do
Administrador de Operagdes o incumbente assi-
stird na administragdao do pessoal: Apoiard na
preparacdo do processo de recrutamento de
nacionais; antincios; de vagas; entrevista dos
canduditas e na seleccdo dos mesmos; actualiza-
cdo dos arquivos de pessoal e registo das pre-
sengas, etc....

QUALIFICACOES: Qualificagdo aceitavel: 11°
ano do Liceu e ter formacio no dominio da
Administracdo do Pessoal.

EXPERIENCIA PROFISSIONAL: Ter 5 anos de
Experiéncia Profissional em matéria de
Administragdo e Pessoal. Experiéncia com
Sistema das Nacdes Unidas é uma vantagem.

CONHECIMENTOS LINGUISTICOS: Fluente
em portugués e bons conhecimentos de Inglés e
Francés. '

INFORMATICA: Bons conhecimentos da
Informatica WordPerfect, QuatroPro, Windows,
etc.

APRESENTACAO: DE CANDIDATURAS: As
candidaturas devem ser dirigidas, acompan-
hadas dos respectivos CVs dentro de um enve-
lope devidamente selado, a: “ADMIN-
ISTRADORA DO UNICEF-Bissau” entre 20 de
Outubro a 20 de Novembro de 1997, das 08:00

as 12:00 horas.

ENDERECO: Bairro Militar, S/N
Apartado 464
1034 Bissau Codex.

TELEFONES: 251192/251193/251268

Bissau, 20 de Outubro de 1997

TITULO: Secretdria Principal (Bi-Lingua) —
Posto N 98193

NIVEL: GS = 6

OBJECTIVOS: Sob a supervisdo directa do
Representante do UNICEF, o incumbente dara’
assegurar as correspondéncias, na érea do secre-
tariado , combinado com tarefas administrativas
e apoio as actividades de Angariagao de Fundos
através da Campanha GCO. Coordenar todos os
servicos do secretariado no escritério, tomar
notas nas reunides dirigidas pelo Representante,
assegurar as correspendéncias, producéo de
documentos e relatorios.

QUALIFICACOES: Qualifcagio aceitavel: 11°
ano do Liceu com Formacao na éarea do
Secretariado e/ou Administragao.

EXPERIENCIA PROFISSIONAL: Ter: 5 anos de
experiéncia Profissional no dominio do
Secretariado com capacidade de organizar for-
macoes na area de Secretariado.

»

CONHECIMENTOS LINGUISTICOS: Fluente
em Portugués, Inglés e Francés.

INFDORMATICA: Excelentes conhecimentos
da Informéatica WordPrect, - QuatroPro,
Windows, etc.

APRESENTACAO: DE CANDIDATURAS As
candidaturas devem ser dirigidas, acompan-
hadas dos respectivos CVs dentro de um enve-
lope devidamente selado, a: “ADMIN-
ISTRADORA DO UNICEF-Bissau” entre 20 de
Outubro ¢ 20 de Novembro de 1997 de 1997, das
08:00 as 12:00 horas.

ENDERECO: Pairro Militar, S/N
Apartado 464
1034 Bissau Codex.

TELEFONES: 251192/251193/251268

Bissau, 20 de Outubro de 1997

TITULO: Programme Clerk (2 VAGAS)

Posto N° 98191 — Prog. de Informagao e
Comunicagio Posto N° 98192 — Prog. de
Sobrevivéncia da Crianca e da Mulher
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Conferécia de Imprensa {

- ACOBES prossegue com
0 programa “preto no branco”

Nuia conferéncia de Imprensa realizada no passado dia 24 do més em curso na sua sede em Bissau, a Associagio dos consumidores de Bens e
Servicos (ACOBES) del por conhecer as conclusdes do relatdrio de visitas efectuadas recentemente aos Jardins infantis da cidade de Bissau, no quadro
do seu programa baptizado com o nome "preto no branco”.

conferéncia de

Imprensa  foi

conduzida pelo

presidente  da

ACOBES, Fodé
Carambd Sanha, na pre-
senga de Francelino Gaspar
Lopes, secretdrio-geral da
associagao e laia Djassi,
responsavel da administra-
¢ao e financas.

Fodé Sanha, disse na
ocasido, que constataram
“in louco”, as condicdes que
dispéem alguns Jar-dins

infantis de Bissau, no-
meadamente a falta de al-
vards na maioria dos jar-
dins, as mas condi¢des dos
espagos recriativos, auseén-
cia de seguranca na comu-
nidade local, mau estado de
infraestruturas locais, entre
outras.

Segundo o presidente
da ACOBES, o mais incriv-
el, é certamente o atraso
verificado no inicio das
aulas, sobretudo nos jardins
ptiblicos que alegam nao

terem recebido os géneros
de PAM.

Fodé Sanha assegurou
que no seu ver, nenhum
jardim deve depender dos
géneros de PAM  que é
dado como um dom gratu-
ito, sabendo, que os pais
das criangas pagam obriga-
toriamente os jardins.

Sanhd fez a questao de
recomendar ao Ministério
da Educacdo Nacional de
apoiar nao s6 Jardins publi-
cos, mas também, privados

porque que muitas vezes
estes sofrem grandes carén-
cias. “O Governo recebe
apoios de organismos co-
mo, o PNUD, PAM, UNI-
CEF, entre outras, e cria um
servico de inspecgoes para
garantir um ensino uni-
formizado e, ndo deversifi-
cado como tem estado a
verificar-se actulmente no
nosso pais”, sublinhou.
Para Fodé Sanhd é im-
portante que o MEN reco-
mende um regulamento do

programa eficaz, exige a cri-
ada de uma ordem de ins-
peccdo médica ao nivel dos
infantdrios para garantir
uma assisténcia médica e
medicamentosa eficaz, na
ética de melhorar as con-
dicoes sanitarias dos jardins
e melhorar os niveis e qual-
ificacoes de educadoras
através de semindrios de
formacdo e cursos de reci-
clagem.

Salienta-se que essa
associagao passa a levar a

cabo iniciativas de género
em cada oito dias. Com
efeito, a ACOBSES tem
agendada uma outra visita,
desta vez aos servigos de
Identificacao Civil e Con-
servatoria do Registo Civil,
pois é um dos servicos mais
criticados.

Mauricio Alves Correia
e Arlinda da Silva

NIVEL: GS —5

OBJECTIVOS: Sob a supervisio do Administrador do Programa de
Informacdo/Comunicacio e/ou do Programa de Sobrevivéncia das Criangas e
Mulheres, apoiara nos aspectos técnicos e servicos administrativos que incluem
recolha de infdormagdes, produgdo de relatérios de actividades do programa, segui-
mento e controle de orcamento do programa bem como apoio sistemdtico da gestao
dos fundos.

QUALIFICACOES: Qualificagio  aceitdvel: 11° ano do Liceu ou

Formacao/Conhecimento de Contabilidade e Gestao de Projectos.

EXI’ERIENCI_A PROFISSIONAL: Ter: 5 anos de Experiéncia Profissional em
matéria de Administracao, gestéo de projectos ou conhecimento equivalente.

CONHECIMENTOS LINGUISTICOS: Fluente em Portugués e bons conhecimen-
tos de Inglés e Francés.
X

INFORMATCICA: Excelentes conhecimentos da Informatica WordPrect,
QuatroPro, Windows, etc.

APRESENTACAO: DE CANDIDATURAS As candidaturas devem ser dirigidas,
acompanhadas dos respectivos CVs dentro de um envelope devidamente selado, a:
“ADMINISTRADORA DO UNICEF-Bissau” entre 20 de Outubro a 20 de
Novembro de 1997 de 1997, das 08:00 as 12:00 horas.

ENDERECO: Bairro Militar, S/N
Apartado 464

1034 Bissau Codex.

TELEFONES: 251192/251193 /251268

Bissau, 20 de Outubro de 1997

TITULO: Assistente Administrativo — Posto N° 98189

DE VAGA S

NIVEL: GS — 6

OBJECTIVOS: Sob a supervisdo do Administrador de Operagdes o incumbente
daré apoio a Secgdo de Administragao: Responsavel para um bom funcionamento
do escritério e dos equipamentos do UNICEF; Organizar viagens, reunides, semi-
nérios, conferéncias; supervisar o servigo de transportes e actualizar o Inventdrio
fisico da propriedade do UNICEF, etc...

QUALIFICACOES: Qualificagao aceitdvel: 11° ano do Liceu e ter formagao no
dominio da Administracao e Gestao.

EXPERIENCIA PROFISSIONAL: Ter: 5 anos de Experiéncia Profissional em

matéria de Administracdo e Logistica.

CONHECIMENTOS LINGUISTICOS: Fluente em Portugués e bons conhecimen-
tos de Inglés, Francés e linguas locais.

INFORMATCICA: Bons conhecimentos da Informética WordPrect, QuatroPro,
Windows, etc.

APRESENTACAO: DE CANDIDATURAS As candidaturas devem ser dirigidas,
acompanhadas dos respectivos CVs dentro de um envelope devidamente selado, a: ,
“ADMINISTRADORA DO UNICEF-Bissau” entre 20 de Outubro a 20 de
Novembro de 1997 de 1997, das 08:00 as 12:00 horas.

ENDERECO: Bairro Militar, S/N
Apartado 464

1034 Bissau Codex.

TELEFONES: 251192/251193/251268

Bissau, 20 de Outubro de 1997
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USAID

PROGRAMA DE POS-GRADUACAO
DE CURTA DURACAO

A USAID, através do ATLAS, African Training for Leadership and Advanced Skills, oferece trés (3) bolsas de estudos para Pés- grad-
- uagdo de curta duragao, a candidatos guineenses  fim de apoiar programas de estudos e pesquisa nos Estados Unidos. Este progra-
 ma de formacao destina-se a altos responséveis governamentais e do sector privado que participem na feitura de politicas, professores,
 administradores e pesquisadores.

 Para se qualificarem, os candidatos deverdo ter o equivalente a um grau de licenciatura nos E.U.A. e cinco anos de experiéncia profis-
. sional ap6s o seu regresso a Guiné-Bissau, ou um mestrado ou doutoramento e pelo menos quatro anos de experiéncia profissional
© apos o término do seu ultimo programa de formacao.

 Afluéncia em Inglés é indispensével. Os candidatos serdo submetidos a um teste standard de proficiéncia em Inglés para se qualifi-
: carem para esta formacao. '

. As areas de estudos contempladas sdo:

Business (Ex: Gestao, Marketing, Financas, Contabilidade)

- Economia (Ex: Macro, Micro, Monetéria, Comércio Internacional, Financas Ptblicas)
: Agronomia :

: Ciéncias Sociais (Ex: Sociologia, Ciéncias Politicas)

: Os requisitos iniciais de documentacao sao:

 Cada candidato devera apresentar um dossier de candidatura completo com a seguinte documentacéo:

1. Uma Declaragao de uma sé pagina (escrita e assinada pelo candidato) indicando a 4rea de estudo pretendida, a razdo da escolha, e
. a contribuigao pretendida para o desenvolvimento econémico da Guiné-Bissau. ;

+ 2. Original (ou copia autenticada) dos Diplomas Universitarios possuidos.

: 3. Original (ou cdpia autenticada) do Certificado das cadeiras e notas universitarias (na lingua original e a respectiva traducio formal
: em Portugués.

4. Curriculum Vitae Completo.
5. Copia do Bilhete de Identidade.

i 6. Duas cartas de recomendacao, mencionando o caracter, capacidade, aptidao académica e o desempenho profissianal do candidato.
: Se possivel, uma carta de recomendagao de um ex-professor universitério seria o ideal.

+ 7. Identificagdo completa (nome, endereco e telefone) de pelo menos duas pessoas aonde o candidato possa ser contactado.

 Para participar nesta primeira etapa do concurso exige-se que o dossier de candidatura seja entregue dentro do prazo, hora e local
i seguintes:

Datas: Nos dias 20 e 21 de Novembro de 1997
: Horas: Das 8:00 as 17:00
i Local: USAID, Av. General Omar Torrijos, Bissau (ao lado do Ministério das Financas).

+ Importante: Os dossiers s6 serdo aceites nas datas, horas e local especificados acima. Nio havera excepgoes. Ainda se informa que
‘a2 auséncia de qualquer um documentos acima indicados implicara autematicamente a desclassificacio dos dossiers. A boa apresen-
| tagdo dos mesmos € de extrema importancia, sugerindo-se que seja bem organizado e que se possivel, toda a documentacéo escrita

seja processada a maquina ou computador e na auséncia destes dois numa caligrafia legivel.
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. o . 3
Por lapso, publicamos na Edi¢io n°1576 de Quarta-feira, 17 de Outubro de 1997, na pagina 10 com erro o MEMO-
RANDUM. Pelo que pedimos as nossas desculpas, e repetiremos a parte que saiu errada.
De: Karel Braat - assumir a responsabilidade de certas tarefas de gestao
A: Quadro SNV, Imprensa - manter contactos com os servicos e ONG's no dominio de ordenamento urbano e meio
Data: 13 de Outubro de 1997 ambiente ¢ de suas tarefas de gestao
Ref. : Vagas SNV/PMBB - seguir as micorealizacoes perto dos financiadores
Assunto: Vagas no PMBB - 4* Fase - participar no sistema global de seguimento e avaliagao do projecto
- redigir relatdrios trimestrais e tematicos
VAGA 01 - participar nas reunides de trabalho do projecto e na avaliagao interna anual
Funcao: Assistente técnico "ordenamento urbano & meio ambiente” - participar nas reunides trimestrais da regiao de Bissau ¢ nas eventuais reunides de gru-
: ' pos de trabalho
-Tarefas principais: - participar na reuniao anual da SNV/Guiné-Bissau
Sob a responsabilidade do coordenador do projecto, e em estreita colaboragio com os out-  Qualificagdes, experiéncia e perfil do candidato
ros quadros, o assistente técnico para ordenamento urbano e meio ambiente terd como
tarefas principais: - Ter nacionalidade guineense
- Ter idade a volta dos 35 anos
- operacionalizar a estratégia geral do projecto na zona em que € co-responsével - Formagéo superior em arquitetura e urbanismo, construgao civil ou comparével, nivel
- elaborar a politica do projecto em matéria de ordenamento e meio ambiente urbano universitario
- assegurar o seguimento e coordenagao de todas as actividades do projecto na zona em - Experiéncia de pelo menos 03 (trés) anos no dominio de projectos, institutos de for-
que ¢ co-responsdvel : magao
- contribuir e apoiar o programa regional Bissau ¢ da SNV Guiné-Bissau - Ter desenvolvido actividades no quadro do habitat, projectos urbanos, planificagao
urbana, pequenas e médias empresas e ter formacéo em dominios pertinentes para o pro-
Tarefas especificas: jecto
. - Experiéncia na planificagao urbana e participativa
- identificar prespectivas, problemas, interesses do grupo alvo ao nivel do bairro - Mestria em técnicas didacticas, técnicas de planificagio, pesquisa participativa e
- manter contactos com outros actores/organismos/parceiros de desenvolvimento estratégica
- contribuir ao reforgo das capacidades dos outros actores /parceiros ao nivel da zona - Mestria em informatica, bom conhecimento em tratamento de textos e em tratamento de
- elaborar os critérios tecnicos das obras assegurando sua durabilidade e a qualidade técni-  dados com tabelas
ca dos contractos ) o - Carta de condugao, categoria B
- assegurar a formagao dos AT's e animadores nos elementos técnicos do trabalho - Falar e escrever bem o portugués
- apoiar as pessoas de outras organizagdes e grupos parceiros no plano técnico do trabatho - Falar e escrever bem o francés ¢ desejavel
- reforgar os grupos no seguimento técnico e negociagoes - Falar bem o criolo
- apoiar e enquadrar os animadores sob sua responsabilidade na zona de intervengao

( TR
Im-—— mkm\vnonm "nsta - Bissau - Telef.: 21 11 65720 20 44

Ambiente Tropieal, cozinha europeia ¢ africana

ESTA EM CASA!

Seu local de convivio e diversao |
num ambiente seleccionado e familiar BEM VINDO AO MUNDQO
(Antiga TABANCA) DAS ESTRELAS

Telef.: 20 25 86

Estamos junto do mercado de Santa Luzia (antiga Bantaba)

FARMACIAS DE SERVICO. SERVICOS DE URGENCIA

- Segunda Amani 22-14-0  Av. N. Unidas (Copelim) HOSPITAIS INCENDIO
Ibassi 22-14-80 Av. 14 de Novembro
Bemba Djau Rua 4-9B

- Terca Farmapro 21-14-06 Bairro de Belém fo s Bombeiros 118 /21 22 22
Karim 21-12-69 Rua Justino Lopes 1
Amilcar 21-39-37 Av. 14 de Novembro 2017 20 PROTECGAO CIVIL

- Quarta Chakib Rua Angola % i 2017 30 Policia de Ordem Publica 117 /21 53 04

Nacional 21-28-15 Estrada de Bor iatri 20 17 40 POIICIA JUDICIARIA
Simao Mendes 20-25-36  Av. Pansau Naisna g: 1‘12 292) ﬁ;‘t‘;te g; ?g ;g
-Quinta  * Rama 20-18-35 Estrada de Bor 82 11 39 Policia Maritima 2139 13
Bissau Ld" 25-23-24  Bairro de Cuntum ti 71 11 39 Guarda Fiscal 2134 19
AGI 21-13-16 Rua Justino Lopes 92 11 52 Guarda Fronteira 251359
- Sexta 3 de Julho 21-13-89  Estrada de Bor 9111 39

. i 51 11 39
Maimuna Rua 13 6111 39

Central 21-23-22 Av. 14 de Novembro i 35 11 06
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~ Benfica ndo quer fazer

reestruturacao

O Sport Bissau e Benfica quer recuperar 0s anos perdidos. A colectividade
encarnada esté, neste momento, empenhada na busca de alguém que o faca relembrar
0s anos 80 e que possa, obviamente, mudar algo no Benfica para que toda a torcida
encarnada se sinta feliz e faca o publico amante do futebol voltar aos estadios.

Uma das individualidades apontadas para a presidéncia desta turma da Avenida
14 de Novembro, é 0 ex-presidente da Associagio Desportiva, Recreativa e Cultural
de Mansab , Manuel Serifo Nhamajo, que conseguiu em trés épocas fazer aquela
pequena vila sair do isolamento e conhecida no mundo exterior.

vice presidente do
Benfica e chefe do de-
partamento do futebol
encarnado  disse a
nossa reportagem que
a direccao do Benfica ndo pre-
tende fazer nenhuma reestrutu-
ragdo, mas simplesmente enten-
deu que a actual direcgao nao
tem condi¢des para continuar
cOm a mesma composicao. José
Nogueira adiantou que isso
dependera da assembleia geral .

NP-A direc¢io do Benfica
esta em fase de reestrutu-
racio.E ou nio ¢é verdade?

José Manuel Moreira dos
Santos Nogueira-]. MM.S.N.- A
direccdo nao estd a pretender
fazer nenhuma reestruturagao.
Simplesmente, a actual direcao
(‘l'\t(.‘nd(fll L]ll(‘ nao tin\m con-
digoes para continuar com a
mesma composicao, dado que
os esforqos que tentamos fazer
nos tltimos trés anos nao foram
coroados de éxitos . Portanto
esta direccdo entendeu que era
necessario chamar alguém, isto
¢, algumas individualidades
benfiquistas para tentar junta-
mente com eles encontrar uma
solucao para o Sport Bissau e
Benfica. Essas individualidades
aceitaram o desafio e apresen-
taremos essa nova lista, com
nOVos Orgdos sociais na assem-
bleia geral. Como ¢ obvio, esta
lista terd que apresentar o seu
L‘ll?nc(\ L 3] pl’(\‘\;I“ ma, caso qlll‘ nao
haja outra antagonica.

NP- Nessa preocupagio é

apontado o actual presidente da
Associagdo Desportiva, Recrea-
tiva e Cultural de Mansabd
como candidato a presidéncia.
Confirma ou desmente esta afir-
magao?.
|.M.M.S.N.- Posso dizer que
nesta lista figura o nome do ex-
presidente de Mansabd , Manuel
Serifo Nhamajo como  virtual
presidente  da  colectividade
encarnada. Por consequéncia, se
a assembleia geral entender que
essa lista € apta, obviamente ,
Serifo Namadjo serd o presi-
dente do Benfica.
NP- Acha que o Benfica
poderd manter os seus pupilos?
]M.M.S.N.-O que posso
dizer é o seguinte: no Benfica,
por norma e ja la vao muitos
anos s joga no Benfica quem
quer. Nds nao obrigamos rigo-
rosamente nenhum atleta a jogar
contra a sua vontade. Estou con-
vencido de que todos os rapazes
estao no clube ha muito tempo
nao sé jogam, mas, por outro
lado porque se sentem, serem
benfiquistas. Tenho plena cer-
teza que muitos deles vao per-
manecer no Benfica. Também ¢
normal, se houver alguns joga-
dores alienados pela gentileza e
performance do futuro presi-
dente para engrossar o plantel ,
a porta encarnada estd aberta,
assim como todos aqueles que
porventura pretender sair. Nao
havera nenhum impedimento.
Nao queremos contrariar as
ideias daqueles que nao querem

jogar no Benfica. Posso ainda
afirmar que o virtual presidente
nao vai trazer nenhum jogador.
Tanto o que sei , quando
Nhamajé abandonou 0 Mansaba
e ele ja nao é o presidente da-
quela colectividade nortenha, ha
muito tempo . Quero que 1850
fique bem claro e mesmo assi-
nou vinte quatro desobrigas .
Isso significa que cada atleta ¢
senhor do seu destino. Se por-
ventura houver alguns que
queiram militar no Benfica e,
por outro lado, se a futura
equipa técnica entender que
esses jogadores sao tteis , obvia-
mente ficardo com alguns deles.
Serifo Nhamajo nao trouxe e nao
vai trazer nenhum jogador para
o Benfica.

NP- E quanto a equipa téc-
nica?

J.M.M.S.N. - A equipa técni-
ca, neste momento, ainda  estd
em estudo. Pensamos fazer uma
profunda reestruturacao a nivel
do departamento do futebol. Ja
fizemos alguns contactos e neste
momento nao posso definitiva-
mente quem vai ser quem.
Estamos em discussao para
acertar agulhas. 56 na proxima
assembleia geral , estaremos em
condicdes de afirmar quem serd.
E prematuro avangar com. 0s
nomes da equipa técnica.

Porfirio Mendonga

A iltima tentacdo de Carla

O Maratona da Maia, para manter a camped do mundo, fez uma proposta
das mais altas na modalidade. Altos bonus por vitdrias e recordes nacionais,
com mixima liberdade para competir.

arla Sacramento

conti-nua no

Maratona da Maia
pelo menos por mais um
ano, com um novo contrato,
no qual se destaca o venci-
mento de mil contos por
més. A camped mundial terd
ainda direito a elevados
bénus financeiros, sempre
que alcance novas proezas, a
nivel nacional ou interna-
cional.

Com este acordo, que foi
recentemente anunciado em
conferéncia de imprensa
pelo seu empresério, Miguel
Mus-taza, chega ao fim uma
das mais mediaticas negoci-
acdes e provavelmente aque-
la que envolveu maiores ver-
bas no atletismo nacional.

Os tempos sao outros,
mas as “histérias” sdo as
mesmas: quatro clubes mos-
traram interesse na contra-
tacao da campea do mundo;
um empresario espanhol a
cobrar dez por cento sobre
todos os prémios; o treinador
descontente; o clube da terra,
apoiado pela Camara local,
com uma proposta tentado-
ra, e a resposta pronta do seu
clube, que pouco exige,
foram alguns dos muitos ar-
gumentos que alimentaram
esta “novela”.

Muitas “histérias”, com
alguns dramas a mistura.
Muitas personagens secun-

-darias. Um final deixado em

suspense até ao ultimo dia
de transferéncias transfor-
mou Carla Sacramento na
grande “actriz”, mesmo fora
das pistas. -

O mais interessante em

toda esta “nevela” ¢ que a
personagem principal teve
uma temporada basfante
atribulada. Lesoes, anemeias
e outras inexplicaveis maze-
las levaram-na a fazer trata-
mentos em Espanha. Quan-
do ninguém esperava —
nem mesmo o treinador
Fonseca e Costa —, de 4
regressou recuperada e co-
meca a ganhar provas atrds
de provas, até a vitdria nos 1
500 m. de Atenas.

Com 0 ouro grego, tudo
mudaria na carreira da atle-
ta. Quatro clubes vém a ter-
reiro mostrar interesse na
sua contratagdo. O Seixal
FC, colectividade da sua
terra, antecipa-se e faz uma
proposta puiblica; o Valéncia,
campedo de Espanha, mostra
também interesse; 0 Sporting
procura saber da disponibili-
dadse da atleta. O seu clube,
o Mara-tona da Maia, nao a
quer perder e faz um der-
radeiro esforco financeiro.

Tudo fica indefinido.

Miguel Mustaza, o mais
consagrado manager espan-
hol, entra em acgao e passa a
ser regponsavel por todos os
aspectos  da carreira
desportiva da portuguesa —
deixando tudo em aberto.

Muito pesaram as pro-
postas do  Maratona da

' Maia; a liberdade quase total

dada pelo clube, possibili-
tando a atleta competir com
0 equi-pamento de uma
marca desportiva,  nos
grandes me-etings interna-
cionais; a obrigatoriedade de
fazer apenas poucas provas
com a camisola do Maratona
da Maia; os prémios extras
para recordes nacionais e do
mundo e triunfos mundiais
foram argumentos com peso
suficientes para a fazer per-
manecer em Portugal.
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E, é usada para:

computador.

magnéticos e/ou codificados; parte

AVISO

MARCA REGISTADA - GUINE-BISSAU

MULTOS

. AVISA-SE, TAMBEM, que serdo tomados procedimento
. ou companhias que usem a referida marca registada ou quaisquer imitagoes dela, ou que,
por qualquer outro modo, infrinjam os direitos da mencionada companhia.

AVISA-SE PELO PRESENTE que, a marca acima indicada é uma marca registada da:

Aparelhos e instrumentos de processamento, transmissao, recepgao e armazenamen
to de dados; “hardware” e “software” para computadores;
dor; “modems”; aparelhos e instalagdes eléctricas e electrénicas; fitas, discos e cartoes
s e acessorios para os referidos produtos; Servigos
de aconselhamento e consultoria relacionados com a captacao electrénica de dados e
sistemas de transmissdo, computadores, “software” para ¢

programas de computa

omputador e programas de

s legais contra quaisquer pessoas

MONDEX INTERNATIONAL LIMITED, uma empresa britanica, com sede em 47-53 :
Cannon Street, London EC4M 55Q, INGLATERRA. |

Dr. Domingos Pinto
Vieira e Silva, Director-
Geral de Identificacao
Civil dos Registos e
Notariado da Repuiblica
da Guiné-Bissau.

Nos Termos do n° 1
do artigo 3682 do
Cédigo do Registo Civil
, faco saber que, Cumba
Cambai, solteira de
quarenta anos de idade,
natural de Farim, Sector
de Farim, Regiao de Oio
e residente em Bissau,
filha de Infali Cambai e
Muscoi Cassama, reque-
reu a alteracdo de com-
posicdo do seu nome fi-
xado no assento de

o AN R B
Mudanca de nome

nascimento para Alans6
Cambai.

Sao por isso convida-
dos todos os interessa-
dos incertos a deduzi-
rem a oposicdo que ti-
verem no prazo de 30
dias a contar da data de
publicagdo deste niime-
ro no Jornal “Né Pint-
cha”.

Bissau, aos 16 dias
do més de Outubro do
ano de mil novecentos e
noventa e sete.

O Director-Geral
Dr. Domingos Pinto
Vieira e Silva

M
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VIATURAS:
Marca.

- LAND-CRUISER-NU-23-5 C/AC
- LAND-CRUISER - RGB 2649

- COMPUTADORES

- AR-CONDICIONADOS

- EQUIPAMENTOS DIVERSOS (GERADOR E UMA MAQUINA FOTOCOPIADORA).

0s INTERESSADOS
DEVERAO POSTULAR
ATRAVES DE UMA CARTA
EM ENVELOPE FECHADO
DIRIGIDA AQO PRESIDENTE

DO COMITE PSB, INDICAN-
DO NA MESMA O MON-
TANTE QUE PRETENDE
OFERECER.

, UNICEF
VENDA DE EQUIPAMENTOS

O UNICEF - BISSAU, VEM PELA PRESENTE POR A VENDA OS SEGUINTES EQUIPA-
| MENTOS:

Data de Compra

1992
1992

NO EXTERIOR DO ENVE-
LOPE FECHADO, OS INTER-
ESSADOS DEVERAO
INDICAR OS EQUIPAMEN-
TOS QUE ESTAO INTERES-

Combustivel

GASOLEO
GASOLEO

COMPUTADORES

MARCA

ESTADO DE CONSERVACAO

DATA DE COMPRA |

BOM |RAZOAVEL

PC 382 - A8056 A
Wang 1403 Screen

Q01848
Wang Model N°. 724

Wang 1403 Screen
Q02920
Wang Model N°. 724 KB

PC 250/16 - 372822
Wang Mon-1413A Screen
142099

Wang Model N°. 724 KB

Wang Mon-1428 Screen
3961TT
Wang Model N°. 724 KB-G64

PC 382 - A8055A

Wang Mon-1413A Screen
51861S

Wang Model N°. 724 KB

G02203

CTX Color Monitor
Model 6468
K10-41403388

Wang Model N°. 724 KB

D3993C

Wang 1414-LR Sereen
192568

Wang AT101-102KB
0005138

361/20S - B1179T
Compaq Model N°. 472P
Sereen - 444052775168
Wang Model N°. 724KB

Computador Wang MicroSystems

Computador Wang PC 280-82700Z

Computador Wang Micro Systems

Computador Wang PC 381 - 89594Z

Computador Wang Microsystems

Computador Wang PC 280 - G02203

Computador Wang PC 351/255

Computador Wang MicroSystems PC

1992

1992

1992

1992

1992

1992

1992

1992

X

AR CONDICIONADO
ESTADO
DE CONSERVACAO
NR.
INVENT
MARCA DATA DE
COMPRA
BOM | RAZOAVEL
Nr.35 |Ar Condic¢ionado Frigidair 1992 X
Nr.68  |Ar Condicionadlo AC 185 G2 1992 X
Nr.31 |Ar Condicionado Frigidaire 1992 X
Nr64  [Ar Condicionado Frigidaire 1992 X
Nr. 62  |Ar Condicionado Frigidaire 1992 X
Nr. 61  [Ar Condicionado Frigidaire 1992 X
Nr. 19 |Ar Condicionado Carrier 1992 X
Nr. 69  |Ar Condicionado DK 2300 1992 X
SADOS A COMPRAR. ITO DE REJEITAR TODAS | INFORMAMOS AINDA QUE

0S ENVELOPES DEVERAO
DAR ENTRADA NA
RECEPCAO DO UNICEF ATE

AS OFERTAS SE NAO SAT-
ISFI-ZEREM  OS  SEUS
REQUESITOS.

O POSTULANTE QUE VIER i
A GANHAR A COMPRA DE
ALGUM MATERIAL APOS |

LISTA DOS AR CONDICIONADOS QUE NECESSITAM

DE REPARACAO
N°. De Ordem | Marca Data de Estado Actual
Aquisicao
01 Frigidaire n".57 1989 Razodvel
02 Delchi n°. 56 1987 Razodvel
03 Frigidaire n”. 58 1989 Razodvel
04 Delchi n®. 59 1987 Razoavel
05 L Sharp 18000 bty 1987 Razodvel
06 Frigidaire n”. 62 1989 Razoavel
O DIA 20 DE NOVEMBRO DE TER SIDO INFORMADO, .

1997 PELAS 12:00.HORAS.

0S ENVELOPES SERAO
ABERTOS NO DIA 24 DE
NOVEMBRO DE 1997 PELAS
1200 HORAS EM ACTO
PUBLICO COMITE DO
UNICEF ENCARREGUE DA
VENDA.

O UNICEF RETEM O DIRE-

0S EQUIPAMENTOS ACIMA
REFERIDOS, ESTAO EXPOS-
TOS NA GARAGEM DO
ESCRITORIO DO UNICEF,
SITO NO BAIRRO MILITAR
S/N EM BISSAU, CASO
QUISEREM OBSERVAR DE
PERTO OS REFERIDOS
EQUIPAMENTOS.

TERA QUE EFECTUAR O
SEU PAGAMENTO NO
PRAZO DE 10 DIAS UTEIS E
PROCEDENDO ASSIM O
SEU IMEDIATO LE-VAMEN-
TO.

DIVERSOS EQUIPAMENTOS

MARCA

FOTOCOPIADORA
Machine Canon NP 1215

GERADOR
Gen-Set Lombardine 10 Kva

DATA DE COMPRA

1993

ESTADO DE
CONSERVACAO

BOM | RAZOAVEL

X
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Onze anos depois, restam do antigo Presidente uma coroa de

flores e a promessa sul-africana de reabrir o “dossier Mbuzini

Unia coroa de flores na praga dos Herdis, em Maputo, assinalou dia 19 de Outubro, o 11°

Companheiros. Insisténcia dc
}

memoria do
pri-meiro
Presidente
mocambi-
. cano, 0
que fez vibrar
dezenas de milhares de pes-

Homem

soas pelas pracas e estadios
por onde passou, 11 anos
apos a sua morte em circun-
stancias tragicas € reduzido
a uma coroa de flores ¢ um

~comunicado do partido
governamental ~ congratu-
lando-se pela reabertura do
dossier Mbuzini por parte
das autoridades sul-afri-
canas.

SO que preocupacdo de
Nelson e seus pares nao se
deve A insistencia do go-
verno mocambicano. Gra-ca
Machel, a vitiva de Samora
e hoje insepara-vel com-
panheira de Nel-son, con-
seguiu esta pequena vitéria
depois de acusar aberta-
mente as autorida-des
mogambicanas de in-sensi-
bilidade e falta de in-teresse
no assunto.

Quanto a fatidica que-da

- de Tupolev presidencial nao
restam duavidas sobre a
inexperiéncia do contro-
lador de servico na torre do

a morte de Samora

aeroporto de Ma-puto ou
sobre a descida suicida da
tripulagdo so-viética sobre
uma pista que nao existia. O
que ndo tem ainda uma
explicacdo sao as razdes que
determinaram a alteracao
da rota do voo e o sinal
(VOR) que aparentemente a
aeronave seguia.

Este mistério nao deci-
frado mantém em aberto a
hipétise do mdbil politico
por detrds do despe-
nhamento do avido em que
viajava Machel depois de
uma missdo dedicada a
causa angolana.

Nao obstante ser meri-
torio o interesse manifcsta-
do pelas autoridades sul-
africanas em reanalisar o
dossier hd muito cepticismo
quanto aos resultados prati-
COS que possam a Vir a ser
alcancados. A Comissao de
Verdade tem feito luz sobre
alguns dos crimes mais hor-
rendos do apartheid mais o
seu man-dato circunscreve-
se a si-tuacdes internas. Os
mili-tares e policias que
recorrem a amnistia em
troca da revelacdo das suas
actividades muito rara-
mente abordam operagdes
para além das fronteiras do

década de 70.

»Gracas Machel levou Nelson Mandela a reabrir investigacoes

pais. Por outro lado, a forma
cofpo se processou a tran-
skéf o sul-africana, permitiu
semigrandes dificuldades o
desaparecimento dos
“dossiers quentes”.

Em Maputo, a0 con-
trario do fenémeno da
sucessao angolana, a afir-
macao do Chissano passou
muito pelo apagamento da
imagem " de Samora. A
excepsao do 10° aniver-sario
em que 0 regime acabou por
se associar a Graga Machel,
a propria imprensa oficiosa
alinhando pelo diapasdo
governamental tem deixado
passar despercebidamente a
mor-te de Samora.

Alids nos anos que se
seguiram ao seu desapa-rec-
imento, muitos quadros no
aparelho de Estado foram
afastados ou marginaliza-
dos sob acusagao de “amor-
istas”. Entre a classe média
em ascensao no mandato
Chissano é comum ouvir-se
a ex-pressao “os brancos
fica-ram orfaos com a morte
de Samora”.

Nao foi Chissano que
implantou a economia do
mercado e a critica ao espar-
tilho que constituia 0 mode-
lo econémico pés-indepen-

- do,0

dencia comegou durante a
governagao. de Samora
Machel.

A nivel popular, contu-
fendmeno  Samora
roveste facetas de “sebas-

tianismo”. Face a degra-
rdacao dos valores morais, &

onda de criminalidade, cor-
rupgao e alta do custo de
vida, é comum ouvir-se de

cidaddo comum o lamento.
“se 0 Samora fosse vivo isto -

ndo estava assim” .
Corporizando este senti-
mento proliferam nos mer-

aniverssdrio da morte de Samora Machel, um dos lideres africanos mais representativos da

cados suburbanos das prin-
cipais urbes mogambicanas,
os  populares  dumba-
nengues, barracas onde se
pode beber cerveja, deglutir
uma porcao de caril ouvir
“cassete com discurso de
Samora”.

Os “chapas”, as carri-
nhas que fazem de trans-
porte ptiblico ‘aderiram a
onda - a par de nomes tira-
dos de telenovelas brasi-
leiras como Tieta ou Roque
Santeiro, nas carrinhas de
banco corrido também ¢é

L] .”

Samora.

possivel escutar 0 “é ou nao
6" que servia de coraldrio a
argumentagao comicieira de

Os recentes aconteci-
mentos no Zaire e no Con-
go lembram também de
Samora na sua faceta inter-
nacional. Samora adoraria
estar vivo para assistir a
deposicdo de Maputo e o
regresso ao poder de um
dos seus amigos proximos:
Sassou Nguesst,, do Congo.-

N DN,

CONVOCATORIA

DIA:

AlS.
2 - DIVERSOS

LISTA UNICA

ASSEMBLEIA GERAL

CONSELHO FISCAL

. (PERRICHON)

DIRECCAO

HA

PRESIDENTE - HENRIQUE PEREIRA ROSA
1° SECRETARIO - RUI GOMES CORREIA
2°SECRETARIO - ABEL INCADA
SECRETARIOS SUPLENTES - DJIBRIL SANHA E MALAM DJINO MANE

PRESIDENTE - MAMADU BALDE

1° SECRETARIO - DOMINGOS DE BARROS

2° SECRETARIO - LEONARDO WELLEZ CABRAL
VOGAL- RELATOR - ADMINISTRACAO/FINANCAS - AGNELO P.G. CORREIA

PRESIDENTE - MANUEL SERIFO NHAMAJO
VICE-PRESIDENTE GESTAO - JOAO ALADJE MAMADU FADIA :
VICE- PRESIDENTE DESPORTOS - JOSE MANUEL DOS SANTOS NOGUEIRA
VICE-PRESIDENTE CULTURA - CARLOS BRAIMA SANI

DIRECTOR FUTEBOL - ANTONIO SANI
DIRECTOR DE EQUIPAMENTO E INSTALACOES SOCIAIS - OSCAR NOSOLINI
DIRECTOR ACTIVIDADES RECREATIVAS E CULTURAIS - ARMANDO ABEL-

Bissau, 28 de Outubro de 1997
Pel’ O PRESIDENTE DA ASSEMBLEIA GERAL
AUGUSTO PEREIRA BARRETO

SAO CONVOCADOS TODOS 0S SOCIOS DO SPORT BISSAU E BENFICA PARA
UMA REUNIAO DA SUA ASSEMBLEIA GERAL A TER LUGAR NO PROXIMO
DIA 01 DE NOVEMBRO DE 1997, PELAS 10H00 COM A SEGUINTE ORDEM DO

1- APROVACAO E VOTACAO DA LISTA UNICA DOS NOVOS ORGAOS SOCI-

VOGAL-RELATOR - ]U.RI'DICO/DISCIPLINAR - FILOMENO LOBO DE PINA

DIRECTOR MARKETING E RELACOES PUBLICAS - CARLOS BRAIMA SANI
2 DIRECTORES SUPLENTES

Machel quase esquecido

&



das e consumo; revisdo e simplificacdo da pauta aduaneira; requlamentacdo bancdria, entre outras.

inalmente, com a

aprovagao do Progra-

ma do Governo com

59 votos a favor (57 da

maioria, um da LIPE e
um voto independente), zero
contra e 32 abstencoes da
oposicao, Carlos Correia res-
pira de alivio, apds vérias
pressdes politicas feitas a
volta da sua nomeagao desde
Maio ultimo.

Isso deve-se a comprova-
da inconstitucionalidade do
decreto presidéncial n°5/97
que o colocou a testa do exec-
utivo. Esta violagao flagrante
da Constituicdo pelo Presi-
dente da Republica, como
sabemos, suscitou reagoes
por parte da oposicao e teve,
como € dbvio, reflexos nega-
tivos nos trabalhos da ANP,
levando a suspencao de duas
_sessdes extraordindrias.

Para ja, a flexibilidade do
PR em reconhecer o “golpe”
que deu a Constituicdo na
primeira nomegao de Carlos
Correia, ignorando a sanagao
da inconstitucionalidade pro-
nunciada pelo  Supremo
Tribunal de Justiga e auscult-

tado os partidos com assento

parlamentar para nova no-
meagao do chefe do Governo,
nao convenceu a oposicao a

| aprovar o Programa do Exe-

cutivo, limitado a sete meses.
Mas, do ponto de vista
democratico esta flexibili-
dade do Chefe de Estado teve
um sinal mais e convenceu
tudo e todos. Isso, até certa
forma, demonstra que, ape-
sar de uma ou outra falha, o
processo € irreversivel.

Importa aqui dizer que a
grande surpresa na votacao
do Programa do Governo é a
posicio do PRS que, como
sabemos, tinha dado o bene-
ficio de divida ao Programa
do Governo anterior que
desta vez retirou, porque,
segundo a declaragao do seu
lider, 0 PAIGC provou ao po-
VO guineense a sua incapaci-
dade de governar o pais e
deixou entender que nao vai
poder cumprir o seu Pro-
grama ja que faltam sete me-
ses para o termo legal do seu
mandato.

Koumba Yald disse por
outro lado que, a seu ver, a

Assembleia Nacional Popular

eputados viabilizam Programa do
Governo e OGE 1997

Os tabalhos da segunda sessdo extraordindria da ANP que vinnam decorrendo desde 21 do corrente niés ter-
minaram na segunda-feira passada. Aprovados estdo o Programa do Governo e o Orcamento Geral do Estado
(OGE) de 1997; algumas leis inerentes a reforma fiscal, como é o caso dos impostos geral e especial sobre ven-

tinica coisa que o partido no
poder pode e deve fazer no
quadro desse programa ¢
preparar e organizar as elei-
Soes legislativas dentro do
prazo legal.

No entanto, analisando as
posigdes de voto dos partidos
UM, RGB-MB, FLING e PRS,
conclui-se que, na verdade, a
oposicdo nao da grande
‘importancia ao Programa do
Governo e muito menos ao
OGE de 1997 que esta prestes

a terminar ¢ ao qual abstive-
ram também.
Nesta altura
intengoes  estdo  viradas
politicamente  para as
eleicdes legislativas do proxi-
mo ano, razao pela qual as
bancadas da minoria até mes-
mo da maioria recomenda-
ram ao Governo que contem-
ple no projecto do OGE para
1998, que provavelmente sera
discutido e aprovado ainda
este ano, a verba que serd

todas as
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destinada para a realizacao
das eleicoes legislativas do
ano que vem.

Foi nesta base que o lider
da bancada da RGB-MB disse
na sua declaragao: “o passa-
do é passado e o futuro deste
pais vai ser decidido nas
proximas eleigoes”.

Hélder Vaz disse ainda
que a posicdo da sua bancada
nao poderia ser a favor de
um programa que no fundo é
continuagdo do Programa do
Governo anterior e, por cima,
inspirado nas promessas
eleitorais do PAIGC, um par-
tido cuja ideologia e politica
de desenvolvimento do pais
¢ totalmente diferente da
RGB-MB.

Entretanto, o programa
ora aprovado ndo muito di-
fere do Programa do anterior
Governo. Tem como priori-
dades os sectores sociais,
nomeadamente a Saude,
Educagédo, infraestruturas e
salarios. Este ultimo, como
disse o Primeiro-Ministro, é
um elemento fundamental
para o funcionamento eficaz
do aparelho de Estado. Alids,

é reparticdo de riqueza que
deve ser feita na base das
possibilidades reais do pais.

Segundo Carlos Correia,
as grandes linhas mestras do
seu Programa consistem na
criagdo de condigoes macro-
econdmicas favoraveis para
promover o investimento pri-
vado por forma a criar rique-
za. O combate a inflagao vai
ser a grande aposta do seu
Governo no quadro deste
programa, tendo em conta as
exigéncias da UMOA/UE-
MOA.

Por sua vez, 0 ministro da
Economia e Finangas foi ao
Parlamento e falou aos depu-
tados sobre a necessidade ¢
pertinéncia da execucdo da
reforma fiscal no contexto
actual.

Issufo Sanhd disse que o
sistema fiscal que temos é
caduco, contendo muitas
taxas que sao dificeis de con-
trolar. E isso permite a fuga
ao fisco até porque nao
favorece o Estado nem opera-
dor econémico. Mais detalh-
sobre a reforma na nossa
proxima edigao.

cerimonia foi presi-
dida pelo Primeiro-
Ministro,  Carlos
¢ Correia que na oca-
siao afirmou que este acto de
passagem de gestao do Hos-
pital da Epidemiologia para
Comunidade Santo Egidio
reveste-se de grande impor-
tancia para o Governo da
Guiné-Bissau.
Citando Cabral, o Primeiro-
Ministro disse que “ a saude
€ a riqueza mais importante
do homem.”

Assumimos essa declara-
cao pelo facto de 0 homegui-
neense ser factor para o de-
senvolvimento do nosso pais,
ser capaz de dar o valor para

Hospital Raoul Follereau:

omunidade Santo Egidio assume gestao

A gestdo do Hospital Raoul Follereau, que estava sob o encargo da ONG AIFO, passa a ser assumida pela comunidade de Santo
Egidio, uma ONG Italiana. Esta transferéncia de gestdo insere-se no quadro do protocolo de acordo rubricado entre o Governo da
Guiné-Bissau, através do Ministério da Satide Piiblica e esta ONG Italiana. '

Vista parcial do Hospital Raul Follereau

resolver  problemas, ultra-
passar caréncias que enfren-

tamos nesta altura, sublinhou
o Primeiro-ministro.

O chefe do Governo real-
gou a importéncia da coope-
ragao bilateral entre a Guiné-
Bissau e a Itdlia, tendo sub-
linhado a necessidade do seu
reforco.

De seguida o ministro da
Saude Publica, Brandao Go-
mes Co, teceu algumas con-
sideragoes sobre o sector e
em relagao ao Hospital Raoul
Follereau disse que deseja-
mos que a Comunidade San-
to Egidio ird certamente dar
continuidade ao bom traba-
lho iniciado pela a sua con-
génere AIFO, tornando a
gestao do Hospital mais conf
transparente.

Branddo Co agradeceu a,
Comunidade de Santop

Egidio pelos esforcos que
yem dispendido para melho-
rar o estado de satide da po-
pulagio da Guiné-Bissau.
Apelou aos trabalhadores as-
sim como os doentes para
que colaborem com a nova
direccao de gestao.

"E importinte de facto
que ndo somente de ponto de
vista de fornecimento de
medicamentos, esperamos de
facto que vai continuar a
registra-se um bom entendi-
mento entre os dois lados
para podermos atingir o
nosso objectivo”, disse o
minitros.

Por seu turno, o director
do Hospital Raoul Follereau
ao usar da palavra realgou

que o povo italiano estd sem-
pre connosco. “Ontem foi o
AIFO que encarregou deste
Hospital e hoje é a
Comunidade Santo Egidio
que assumiu 0 acordo”, sub-
linhou.

Presenciaram o acto o
Conselheiro Especial do Pre-
sidente da Republica, 0 mini-
stro dos Negdcios Estrangei-
ros, a ministra dos Assuntos
Sociais e Promoc¢ao Femini-
na, representantes do corpo
diplomdtico, Bispo de Bissau,
para além de vérios outros
responsaveis do referido
Hospital.

Flaviana Mali

t




